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WARNING: Do not connect the USB cable until step 14 to
ensure that the software is installed successfully.

Andau: adndasna USB auninaziodunaud 14 waliide
fodanausladsa

PERINGATAN: Untuk memastikan perangkat lunak diinstal
dengan benar, jangan hubungkan kabel USB sampai pada
langkah 14.

Lower both the paper tray and the print cartridge door.
Remove any packing material from the device, then close the
print cartridge door.

Wauaasunsearuardazdasldnduniinfinwas uny
ussfanuavalnsaaan uailaradaslaaduniniun

Turunkan pintu kartrid cetak dan baki kertas. Lepaskan
bahan kemasan dari perangkat, kemudian tutup pintu kartrid
cetak.

Windows

@
=/

Macintosh

HP Photosmart C4100 series
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invent

Verify the box contents.
The contents of your box may differ.

*On CD.

wasaagaudusiusngg malunaag
adnsaunalunaadussaarauaneiy
*uuditi

Periksa isi kemasan.
Isi kemasan Anda mungkin berbeda.

*Dalam CD.
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Attach the faceplate if not already attached.

fAatnullawnsmIuaunIngslia

Pasang pelat muka jika belum terpasang.

Lift the color graphics display. For best viewing, remove the
protective film from the display.

anauaninaniindtiu ilalvigrausaina'lddaauians
TwHudaundaliaanannaugnIna

Angkat layar grafis berwarna. Untuk tampilan terbaik,
lepaskan lapisan pelindung dari layar.

Connect the power cord and adapter.

dasenuazazualinas

Pasang kabel daya dan adaptor.

7 Press © (On button) and wait for the prompt on the color
7 \1 graphics display
IMPORTANT: The device must be turned on to insert
- cartridges.
@_,@ - na © (1lu ila) Ltmsa‘(ﬁﬁm’almmnuaal,l,amwanﬂﬂnﬁ
: Aamsnsu: dadtlaipradiialdaduniiniun
8 @
BN ONR)
Tekan tombol @ (Hidup) lalu tunggu perintah pada layar
@ 3 grafis berwarna
8 PENTING: Perangkat harus dihidupkan untuk memasukkan
kartrid.
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Pull out the tray extender, and then load plain white paper.

foisavnszamaanun udrelanszaxsssuaia'ly

Tarik keluar penyangga baki, kemudian muatkan kertas putih
biasa.

Open the print cartridge door. Make sure the print carriage
moves to the right. If it does not move to the right, turn the
device off, then turn it back on again.

dadhilatasldaduniinduw wilainuasfuntdaullnieun
winliRauludnean Bitlarasasiun udndaln

Buka pintu kartrid cetak. Pastikan tempat kartrid cetak
bergerak ke kanan. Jika tidak bergerak ke kanan, matikan
perangkat, lalu hidupkan kembali.

Remove the tape from both cartridges.
CAUTION: Do not touch the copper-colored contacts or re-
tape the cartridges.

fonaanannaduniinRunifoaas
2IaA295:59: MUFUNRLaUZNasuavvdalinilnduunfen
aauniinRuNan

Lepaskan pita perekat dari kedua kartrid.
PERHATIAN: Jangan sentuh bidang kontak berwarna
tembaga atau jangan pasang kembali pita perekat kartrid.
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a. Hold the cartridges with the HP logo on top.

b. Insert tri-color cartridge in the left cartridge slot and the
black cartridge in the right cartridge slot.
Make sure you push the cartridges in firmly until they snap
into place.

. SuaduninfuwlaaWiduifitaln HP agduuu

2. W@eduniinARunaudludasldaduniniundiuaa
wazaduniindednludasldaduniinAundiuarn
viudasdunduniiniinldauga auninaziding

a. Pegang katrid dengan logo HP di atas.

b. Masukkan kartrid tiga warna di slot kartrid kiri dan
kartrid hitam di slot kartrid kanan.
Pastikan Anda mendorong kartrid masuk sekuatnya
hingga terkunci pada tempatnya.

a. Make sure you have loaded paper in the tray.

b. Close the print cartridge door.

c. Press OK at the prompt on the display to start print
cartridge alignment.

d. Check the display for status, and then press OK.

A. andadauNvinulansyansluanauar

. Haehdasldaduniinfiuw

a. na OK afifiaanulnnguuraudainaiiiaEuliy
FuntIaFunTinfiuw

J. ATIARAUIULADIAURAINR La1ne OK

a. Pastikan Anda telah memuatkan kertas di baki.

b. Tutup pintu kartrid cetak.

c. Tekan OK pada perintah di layar untuk memulai pelurusan
kartrid cetak.

d. Periksa status layar, kemudian tekan OK.
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Windows: Mac:
13

Select the green Windows CD. Select the gray Mac CD.
WWanurudt &ulian dnduszuy Windows WRanurugdddmi f1ususzuu Mac
Pilih CD Windows hijau. Pilih CD Mac abu-abu.

‘I 4 a Windows: Mac:

Windows: Turn on your computer, login if necessary,

and then wait for the desktop to appear. Insert the green
Windows CD and follow the onscreen instructions.
IMPORTANT: If the startup screen does not appear,
double-click My Computer, double-click the CD-ROM icon
with the HP logo, and then double-click setup.exe.

Mac: Connect the USB cable to the port on the
back of the HP All-in-One, and then to any USB
port on the computer.

Mac: \Hausasaiaifia USB wdindowasaiidnu
avaad HP All-in-One uai3vsiatiinAuwase USB

. o N o UUAANTAIADT
Windows: Lilapaufiiaas dingssuumnaniu wdisaau

asziaaanTiallsingdusn tdunudisivsussuy
Windows fdignuazilfiifianusdinusiiuuniinaa
diamIsnsIu: maniinaaBudubidsnngdumn
Widuiiiandndi My Computer duifiandniilanau
CD-ROM #fi1aTn HP at udrdeduiiananii setup.exe

Mac: Hubungkan kabel USB ke port di bagian
belakang HP All-in-One, kemudian ke port USB
pada komputer.

Windows: Hidupkan komputer Anda, login jika perly,
kemudian tunggu sampai muncul desktop. Masukkan CD
Windows hijau dan ikuti petunjuk di layar.

PENTING: Jika layar pembuka tidak muncul, klik ganda
My Computer [Komputer saya], klik ganda ikon CD-ROM
dengan logo HP, lalu klik ganda setup.exe.
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1 4b Windows:
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Fage 1 4 CHe b Y
Windows: Once the USB prompt appears, connect the Mac: Insert the HP All-in-One Mac CD. Double-
USB cable to the port on the back of the HP All-in-One, click the HP All-in-One Installer icon. Follow the
and then to any USB port on the computer. onscreen instructions.
Windows: L:‘iaﬁﬁam'miﬁsiamu USB Tidasnasdenad Mac: Taunudé HP All-in-One & msussuy Mac
fuwasasnunasiasas HP All-in-One dutiiandniilamnau HP All-in-One Installer 1§11
Nndusiageduwasan USB Naauiinas auAdsTnguuniinaa
Windows: Setelah perintah USB muncul, hubungkan kabel Mac: Masukkan CD HP All-in-One Mac. Klik
USB ke port di bagian belakang HP All-in-One, kemudian ganda ikon HP All-in-One Installer. Ikuti semua
ke port USB pada komputer. petunjuk di layar.
1 5 Windows: Mac:
Windows: Follow the onscreen instructions to complete the Mac: Complete the Setup Assistant screen. Now
software installation. Now explore your HP All-in-One. explore your HP All-in-One.
Windows: ffifaudunauuuniinaaifiasiiiuniséines Mac: anifiunseumiinaa Setup Assistant
atanawls Wiaavdnu HP All-in-One uadvinu (endanisiiaca) Tviaas@nun HP All-in-One
2a9viNU
Windows: Ikuti petunjuk di layar untuk menyelesaikan Mac: Lengkapi layar Setup Assistant [Panduan
penginstalan perangkat lunak. Sekarang kenali lebih jauh Pengaturan]. Sekarang kenali lebih jauh
HP All-in-One Anda. HP All-in-One Anda.
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Explore the features Mengenali lebih jauh fiturfitur

(%4 1
R197AAURNWUSAIE
Now fhot you have finished setting up your Sekarang setelah Anda menyelesaikan
HP All-in-One, you can try out a few of the pengaturan HP All-in-One, Anda dapat
features. mencoba beberapa fitur yang tersedia.

lavinudediazas HP All-in-One
W@5ABaUsasLd) vinuatarasldnadnsag
119y

Lload the photo paper Memuatkan kertas foto
ldnseanmaIwene

a. Remove all paper from the input tray.

b. Pop out the photo paper cassette using the handle, and pull it out.

c. Load the sheets of photo paper from the sample pack print-side down in the photo paper cassette. Adjust the paper-
length and paper-width guides fo fit the loaded paper.

d. Line up the photo paper cassette with the far right side of the paper tray, and then slide it info the printer until it stops.

a. ihnszaEiaruaaananaailaunseas

2. iadunsgarawaaaanleaduiifiadyu udrfeaan

. l@dadonseananaiaasluadunszamawals TaalidrunazRunaiias dsudmlsuanuanuazanuninsuag
aszanu imangAunszauildluana

3. Faumadunszanzanaraliasedudiuannuasanansyae uidaudinllluieiasRuwaugn

a. Keluarkan semua kertas dari baki masukan.

b. Buka kaset kertas foto menggunakan pembukanya, dan farik keluar.

c. Muatkan lembaran kertas foto dari kemasan contoh dengan sisi cetak menghadap ke bawah di kaset kertas foto.
Atur pemandu panjang kertas dan lebar kertas untuk memuatkan kertas.

d. Luruskan kaset kertas foto dengan sisi paling kanan baki kertas, lalu geser ke dalam printer sampai berhenti.
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Print a 4 x 6 inch photo Mencetak foto 4 x 6 inci
Ruwawaaaue 4 x 6 i

5

Reprint

Photosmart

Express Select Photos to Print

a. Insert the memory card from your camera into the appropriate memory card slot and press the Photosmart Express
button.
WARNING: Do not insert more than one memory card at a time. If more than one memory card is inserted,
unrecoverable data loss might occur.
The Photosmart Express menu appears on the color graphics display.

b. Press OK fo select View & Print. The most recent photo on your memory card appears on the display. Press OK to
select this picture, and follow the options on the color graphics display to print a borderless 4 x 6 inch photo.
You could also press the Print Photos button on the control panel to print the photo immediately.

n. l@msamibaauitanndasaraslasiudasidnisanidanuinfiuinzay udanailu Photosmart Express
ddiau: atdnldanisanitaanusnanimdedunsaudu faniu dayaanagumauazbisnunsadnduau'lé
wyaay Photosmart Express azilsingiiuuuaausninansifing

2. na OK fiaidan View & Print (3unag & finw) awaraargalunisanilaanuitazdsngiululausaona na OK
Waldanglil udrndandidanuurauaasnannfinfiiafunwainarazuin 4 x 6 )
uanand vinuaanaily AUWAIWENE LULRIAIUANIRARNWA W HVIUT

a. Masukkan kartu memori dari kamera ke dalam slot kartu memori yang sesuai dan tekan tombol Photosmart Express.
PERINGATAN: Jangan masukkan lebih dari satu kartu memori sekaligus. Jika lebih dari satu kartu memori
dimasukkan, data mungkin akan hilang selamanya.

Menu Photosmart Express muncul pada layar grafis berwarna.

b. Tekan OK untuk memilih View & Print [Lihat & Cetak]. Foto terkini yang ada di kartu memori Anda muncul pada
layar. Tekan OK untuk memilih gambar ini, lalu ikuti pilihan pada layar grafis berwarna untuk mencetak foto tanpa
bingkai 4 x 6 inci.

Anda juga dapat menekan tombol Cetak Foto di panel kontrol untuk mencetak foto saat itu juga.
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Make a photo reprint Membuat cetak ulang foto
ANTANWAIWaAN LN

Now instead of printing a picture from your memory card, try making a photo
/ W reprint of a 4 x 6 inch photo.
a. Remove the memory card.
- b. Insert the loaded photo cassette in the paper tray, if it is not already
inserted.
-

Press the Reprints button on the control panel.
d. Follow the instructions on the color graphics display to make a photo
®) ® reprint.
®

2@

0

AT HwnUAarRunglaIInATaNEANNEY WiaasRuwawaEUa

@ @ 4 x 6 il
o

A. A1sANLIEAIINEaaN

2. l@dedunszaraiwaaadluaianszane wndolulals

A. NAllu ANWIna TuwKIAILAN

9. UfrideudnuginuurauaasnansindiiaRunwaiwaralu

Sekarang selain mencetak gambar dari kartu memori Anda, coba buat cetak

ulang sebuah foto 4 x 6 inci.

a. Keluarkan kartu memori.

b. Masukkan kaset foto yang dimuatkan di baki kertas, jika belum
dimasukkan.

c. Tekan tombol Cetak ulang di panel kontrol.

d. lkuti petunjuk di layar grafis berwarna untuk membuat cetak ulang foto.

HP Photosmart C4100 series * 9



Print a CD label

Mencetak label CD

o
a al
NUNRRNDH
d.
&
Reprint
e.
Proof Sheet
Panorama Prints
Wallets
f.

HP CD/DVD Tattoos can be
purchased from www.hp.com.

vinuanusadedaainais
HP CD/DVD lganaciu'lain
www.hp.com

Tato CD/DVD HP dapat dibeli dari

www.hp.com.

. Remove the photo paper cassette from the paper tray and return it to the

storage area.

. Insert the memory card.
. Press the Photosmart Express button on the device.
. Press OK to select View & Print. Press the arrow buttons to select a different

picture, then press OK. The Print Menu appears.

. Press ¥ to highlight Projects, and then press OK. The Projects menu

appears.
Press ¥ to highlight HP CD/DVD Tattoos, and then press OK.

. When prompted, load the HP CD/DVD Tattoos. Press OK to print.

. eduAsTAEAWEIEaanNaNANTTAN R LaNNAA Y L Fe Ay

. J@A1seauntaaNNa

. na1ju Photosmart Express uuta3as

. ne OK ilaLéan View & Print (uunas & Aun) nailugnasiiaidangldu

w&nm OK Print Menu (uyfiuw) azsngdiu

. A8 ¥ wilaldian Projects (T1513na) udinm OK 1uy Projects (T1s513na)

azdlsngtiu

. NA ¥ fiaidan HP CD/DVD Tattoos (aeanauay HP CD/DVD) u,élunm QK
. Wia'lafudiaanuudvidiau Wildaraarauas HP CD/DVD aa OK tidadiuw

. Keluarkan kaset kertas foto dari baki kertas dan kembalikan ke tempat

penyimpanan.

b. Masukkan kartu memori.

0

. Tekan tombol Photosmart Express di perangkat.
. Tekan OK untuk memilih View & Print [Lihat & Cetak]. Tekan tombol tanda

panah untuk memilih gambar lain, lalu tekan OK. Print Menu [Menu Cetak]
muncul.

. Tekan ¥ untuk memilih Projects [Proyek], lalu tekan OK. Projects [Proyek]

muncul.

Tekan ¥ untuk memilih HP CD/DVD Tattoos [Tato CD/DVD HP], lalu tekan OK.

. Jika diminta, muatkan an Tato CD/DVD HP. Tekan OK untuk mencetak.
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Troubleshooting
AsuA laileynnidagsiu

Pemecahan masalah

www.hp.com/support

(@]

B Hp
Connect You Dovice How

All-In-0ne Series

1. Mok sure the devics is powened on
2 Connect the USD cable.

@f;_ o

it chch, thag Rocon ad

st the software. ou Con Connect sour device later

T

Problem: (Windows only) You did not see the screen prompting you to connect
the USB cable.

Action: Cancel all screens. Remove, and then re-insert the green HP All-in-One
Windows CD. Refer to Step 12.

fleyvin: (Lawieszuy Windows winifu) vinu'liwiuniinaailivinuiausiasne
vacia USB

3Budly: snldnninaafonus au udrfeldunudiamiuszuy Windows &udien
HP All-in-One 8nnafs Tusagdunauti 12

Masalah: (Khusus Windows) Anda tidak melihat layar perintah yang
memberitahukan kapan harus memasang kabel USB.

Tindakan: Tutup semua layar. Keluarkan, kemudian masukkan kembali CD hijau
HP All-in-One Windows. Lihat Langkah 12.

B HP - All-In-One Serfes

Dervmz srlags b Laiboed bis conmpabato.

Chek His s

Problem: (Windows only) The Device Setup Has Failed To Complete screen
displays.

Action: Unplug the device and plug it in again. Check all connections. Make
sure the USB cable is plugged into the computer. Do not plug the USB cable into
a keyboard or a non-powered USB hub. Refer to step 12.

fleyu: (Lawigszuy Windows 1inifu) wiihaa Device Setup Has Failed To
Complete (n3é9dnatnsalliitasasuysal) Usingdiu

3uAla: fuddnieiavaanudndauinldlug anagaunsifiaudafonua
asyadavilddaanaiaiia USB Winduaaufiateasudd vinudasnawacia USB
dinAuuiluRawudaduilifivag Tsagiuaaud 12

Masalah: (Khusus Windows) Layar Device Setup Has Failed To Complete
[Pengaturan Perangkat Gagal Diselesaikan] muncul.

Tindakan: Lepaskan kabel perangkat, kemudian pasang kembali. Periksa semua
sambungan. Pastikan kabel USB sudah terpasang ke komputer. Jangan pasang
kabel USB ke keyboard atau hub USB yang tidak memiliki daya. Lihat langkah 12.
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Found Hew Ha Wizard

‘Welcome to the Found New
Hardware Wizard
Thes wazaed Fesipe pous et seltvsis bor

g pec 1310 esen

() 1 your hardware came with an installation CD
S22 o llapey disk, inseet it now,

Ywhak do pou want the vazed ba do?

oy [Fleconimended)
)l e bt e gpcdi: ket [adtvarced]

Click, Mast by comfiruss

(2) = 0)

www.hp.com/support

Problem: (Windows only) The Microsoft Add Hardware screens display.
Action: Cancel all screens. Unplug the USB cable, and then insert the green
HP All-in-One Windows CD. Refer to Steps 11 and 12.

fleynin: (amigszuy Windows) uiinaa Add Hardware (1finansawis) aas
Microsoft Us1ngaiu

3BuAla: untd@nniinaaonua deanataiia USB aan udildunudadided

HP All-in-One Windows 1ii'ld Tisagdunaud 11 uay 12

Masalah: (Khusus Windows) Layar Microsoft Add Hardware [Tambahkan
Perangkat] muncul.

Tindakan: Tutup semua layar. Lepaskan kabel USB, kemudian masukkan CD
hijau HP All-in-One Windows. Lihat Langkah 11 dan 12.

Problem: Your new HP device does not appear or is not the default.

Action: Use the tabs located near the top of the HP Solution Center window to
select an HP device installed on your computer.

If several HP devices are installed, you might not see all of the device tabs in the
device selection area. In this case, right and left arrow buttons are displayed to
the right of the last tab shown in the device selection area that allow you to click
through all of the tabs.

fleyuin: w3a9 HP Wmidvinwianlidsingusaliladdfvaan

38uAla: liwiulnddruuuuasniingts HP Solution Center vilatdaniaiag HP

idadeatlunanfineas infitadas HP dade'liviaraia3as vinuaa'liwiuuiiu
adnsaisnualuyinadanailnsa Tunselil asidugnasdianazuinusingnénu
azavuugavinanuaasluudnadanalnsadaugalivinuadnuiuionue

Masalah: Perangkat HP baru Anda tidak muncul atau bukan default.
Tindakan: Gunakan tab yang ada di bagian atas jendela HP Solution Center
untuk memilih perangkat HP yang terpasang di komputer Anda. Jika sejumlah
perangkat HP dipasang, Anda mungkin tidak melihat semua tab perangkat
di area pemilihan perangkat. Dalam hal ini, tombol panah kiri dan kanan
ditampilkan di kanan tab terakhir yang terlihat di area pemilihan perangkat,
memungkinkan Anda mengklik seluruh tab.
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